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 مؤينة مشعة مصادرطلب ترخيص تعامل مع 
Application for Licensing of Handling Ionizing Radiation Sources 

 

 
 

 

 in front of required license Put   : Type of applicationFirst المطلوبة الرخصةأمام  ضع إشارة  أولاً: نوع الطلب

 New license   رخصة جديدة 

 Date       تاريخ تعديل الرخصة رقم 
 Amendment to existing 

license number 

 Date  Renewal of license number       تاريخ تجديد الرخصة رقم 

   

 Second: Organization ثانياً: الجهة طالبة الترخيص
 Name       الاسم

 Address       العنوان

 Responsible person       الشخص المسئول

 Mobile phone       الهاتف المتحرك

 E-mail       البريد الإلكتروني

 Radiation protection officer       الوقاية الإشعاعية مسئول

 Degree       المؤهلات

 Experience       الخبرة

   

 Third: Radiation Sources and equipment والأجهزة الأشعةثالثاً: مصادر 

 لفقرة لكل جهاز إن لزم الأمريرجى تكرار هذه ا
Please repeat this paragraph for each source or device if 

needed 

  أو المصدر رمز الجهاز
Code number of source or 

device 

 a) Radiation sources  المصادر المشعةأ( 
 Radionuclide       المشع النظير

 Initial  activity(Bq)       لأولي )بيكريل(ا الإشعاعي   النشاط

 Initial Date       الأولي التاريخ

 Model No       موديلرقم ال

 Serial No       الرقم التسلسلي

 Holder serial No       للحامل الرقم التسلسلي

 Manufacturer       لشركة المصنعةا

 Country of manufacture       بلد الصنع

 Manufacturing standards       التصنيع معايير

 b) Projection devices\Container                   أجهزة التصوير/الحاويات                                                                     ( ب
 Model No. and name       موديلالاسم وال

 .Serial No       الرقم التسلسلي

 .Manufacturer Co       الشركة المصنعة

 Country of manufacture       بلد الصنع

 Year of manufacture       سنة الصنع

 ــــــــــــــــــــ
  لء الاتتماةةالبدء بمقبل  بدقة والاحتفاظ بها التعليماتيرجى قراءة  * ملاحظة هامة:
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(Notice: Please read the instructions carefully and keep them as a giudelines before filling the form) 
 

 Maximum design activity       النشاط الأقصى التصميمي

 Service and maintenance       الخدمة والصيانة

 Manufacturing standards       التصنيع معايير

 C- X- ray generators                                                                               مولدات الأشعة السينية                                     ( ت

 Code number       رمزال

 .Model No       موديلال

 Max currant (mA)       )ميلي أمبير( دة التيار القصوىش

 Max voltage (KVp)       )كيلوفولت( قصىالجهد الأ

 .Serial No       الرقم التسلسلي

 Manufacturer Co       الشركة المصنعة

 Country of manufacture       بلد الصنع

 Year of manufacture       سنة الصنع

   

 Fourth: Operation staff                                                                                                                  المشغلون :رابعاً 

 الاسم

(Name) 

 الصفة الوظيفية

(Title of work) 

 المؤهلات

(Degree) 

 الرقم الشخصي

(C.P.R #) 

 العمر

(age) 

 الرصد الفردي

(Personal monitoring) 

 NO لا         Yes   نعم                              
 NO لا         Yes   نعم                              
 NO لا         Yes   نعم                              
 NO لا         Yes   نعم                              

   

   Fifth: Work locations for portable devices        خامساً: مواقع العمل بالأجهزة المحمولة                                                    

هل سيجري العمل في مكان عنوانه 

 (؟ 2غير المعطى أعلاه )البند 
 I don’t know لا أعلم  No لا  yes نعم 

Will the work be carried out 

at any address other than 

that provided above (item 2)? 

 قبل العمل في أماكن غير معروفة بتاريخه. البيئية ملاحظة: يجب إبلاغ إدارة الرقابة 

Note: The Directorate of Radiation protection and Control shall be notified prior to work at currently 

unknown addresses. 

       ن العمل المعروفةاذكر عناوين كافة أماك
List all other known work 

addresses 

 Sources storage address       عنوان مكان تخزين المصادر

   

 Sixth: Transportation of radioactive material نقل المواد المشعة                                                       :سادساً 

 Package type       نوع الطرد

 Transport Index number       دليل النقل رقم

 Package category       فئة الطرد

رقم شهادة الطرد في حال الطرد 

 ( Bمن)نوع
      

Package certification No. for 

package(type B) 
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 Seventh: Required documents                                                                                                المطلوبة الوثائق :سابعاً 

 :Attach to this application the following documents related to المرتبطة بـ: الآتية ترفق مع الطلب الوثائق

 location and facility .1 المنشأة والموقع                                                                                                               .1

 a) For mobile industrial radiography devices أ( في حال أجهزة التصوير الإشعاعي المحمولة

ومططا يطططي  بططو مططع جططوا  مططع  الأجهطط  مخطط   ل تفصططيل  مخططط 

 وبيا  التدابير الأمنية. حسابات التد يع

Provide a detailed location of the device storage 

including adjacent rooms (on a plan or sketch), 

provide shielding calculations and. Provision for 

security 

 b) For industrial radiography with fixed ي حال أجهزة التصوير الثابتةب( ف

devices 

  .Provide a detailed location of the facility .1 .المنشأ لموقع  تفصيل  مخط  .1

للمنشأ  وما يطي  بهطا مخط  التفاصيل الهندسية والإنشائية  .2

 ،ذا الإنطأنظمطة  مواد البنطا،، يويبيع عل مع جوا  مباشر ،

 الأقفطططططات المترابططططططة التطكمطططططات الهندسطططططية   التطططططد يع،

 ، وأدوات التطططداوتتطذيريطططة وأجهططط   أمطططا ، الميكانيكيطططة

مثل مجا ي الأسطك،، ، ف  التد يع الفتطات، وكافة الآلية

 (.والتكييفوفتطات التهوية

2. Provide as a layout plan of the facility and 

immediate surroundings including: building 

materials, alarm, shielding, engineering 

controls (mechanical interlocks, warning 

safety devices, remote handling tools, and 

any opening in the shielding materials such as 

conduits, ventilation ducts. and AC ducts) 

المتوقطع فط  كافطة الأمطاكع  القصطو  معدت الجرعطة قياسات .3

 .المنشأ  خا ج

3. Provide measurements of the maximum dose 

rates expected in all areas outside the facility.  

 Radiation protection programme .2 برنامج الوقاية الإشعاعية:                                                                 .2

نسخة مطع برنطاما الوقايطة الاشطعاعية يتاطمع الهيكطل التنظيمط ، 

المكان ، والقواعطد  والرصدالفردي، وتصنيف المناطق  والرصد

 ونقطططل المطططواد المشطططعة، المطليطططة والاشطططراا، ولطططما  الجطططود ،

ونظططا   والططتخلم مططع المصططاد  المشططعة، واجططرا،ات الطططوا  ،

 السجكت

Copy of radiation protection programme 

including: Organizational structure, individual 

monitoring, areas classification and workplace 

monitoring, local rules and supervision, quality 

assurance, transportation of radioactive material, 

emergency procedures, disposal of radioactive 

source and system of records. 
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 تعهــد

Undertaking 

 
 

أنا الموقع أدناه، أصرح  أر ك فا رل المماومراو الرواحده  ر   ر ا  -
الطاررررررر  صرررررررطاطل ودقاارررررررل ومطاأارررررررل لاواقرررررررع، و لررررررر   اررررررر  

 مسؤولات  الشخصال. 

 وأتعهد  -

 أ ك أأاغفم مأاشحه  ك أي تغااح      ه المماوماو. -
ما ال الصررادحه  ررك وأرراتلتمام أفا ررل قوا ررد الوقااررل ا شرر -

الهائرررل المامرررل لطماارررل المرررواحد الأطحارررل والأائرررل والطاررراه 
خرررال التمامرررل مرررع أي  الأائارررلإداحه الحقاأرررل  – الفطحارررل

 مك مصادح الأشمل المؤانل.
وعططد  السططماش بتشططجيل الأجهطط   الإشططعاعية المرخصططة  -

لطط  باسططتخدامها نلا مططع قبططل أشططخاأ مطط  ليع تططأ يك  

مباشططر  عنططد أي  البيئيططة   الرقابططة نداكافيططا  وأ  أبلطط  

 تجيير ف  العامليع.

- I hereby certify that all information 

provided on this application is, to the best 

of my knowledge and belief, correct and 

true, with my full personal liability. 

- I undertake that: 

- I will immediately notify the Department 

about any change in this information. 

- I will abide by all the radiation protection 

regulations issued by the Public 

Commission for the Protection of Marine 

Resources, Environment and Wildlife  -  

Environment Control Directorate 

Directorate during handling any type of 

radiation sources. 

-   I will not allow any unqualified person to 

use or operate the licensed radiation 

equipment and I will notify The 

Environmental Control Directorate about 

any change in staff. 
 
 
 
 
 
 
 

 Name       الاسم

 Title       الصفة الرسمية

 Date       التاريخ

 التوقيع

 والختم
 

Signature 
Stamp & 
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أجهزة التصوير  ملاستخداتعليمات الحصول على ترخيص 

 الصناعي الإشعاعي

Instructions for obtaining authorization for using 

industrial radiography equipment 

 :المرجعية القانونية

أالهائل ، ال ي  أناط 1991( لمام 21حقم ) قانوك الأائل أناءً  ا  
تنظام وحقاأل  المامل لطماال المواحد الأطحال والأائل والطااه الفطحال
 التمامل مع المصادح المشمل والوقاال مك أخطاح ا.

خاص لجماع أشفال المماحساو التحا الأائال. تصدح إداحه الحقاأل 1
المتماال أالتمامل مع مصادح الأشمل المؤانل الت  تخضع 

 لمتطاأاو الحقاأل.
بإجرا، عمليات التفتيش الكزمة للتأكد  البيئية. تقو  ندا   الرقابة 2 

مع استيفا، المتطلبات الوقائية المطلوبة، ويجب على كل شخم 

مصد  مشع أ  يوفر  يرخم لو بمما سة تنطوي على التعامل مع

وخاصة  والأما  والسجكت الت  تتصل بالوقاية للإدا   االمعلومات

 واستخدامو. فيما يتعلق بخ   المصد  المشع

أ  تلج  أو توقف العمل بأية  خصة  البيئية. يجوز لإدا   الرقابة 3

 صد ت عنها ف  الطالات التالية:

لو أو نذا تبيع وجود أو احتمات وجود خطر على المرخم  (1 

العامليع لديو أو الجير أو البيئة نتيجة التعرض لإشعاعات 

 م ينة.

 نذا خالف المرخم لو أحد متطلبات الوقاية الإشعاعية. (2 

أ  تفرض متطلبات أخر  ف  أية  البيئيةيجوز لإدا   الرقابة  .4

 خصة تمنطها على النطو الذي تراه مكئما  أو لرو يا  

مخاطر نشعاعية نلى الطد لطماية الصطة أو لتقليل التعرض ل

 الأدنى.

 تعليمات ملء الاستمارة

  اج  ملء اتستماحه أشفل صطاح وفامل، إك وجود ناص أو
خط     أمض المماوماو قد اؤدي إل  ت خاح    إصداح 

 الحخصل.
  امفك  فح المماوماو  ا  أوحاق إضا ال  ند اتقتضاء أو  ند

  أفثح مك جهام فاك  نا إ االطاجل إل  تفحاح أمض الفاحاو 
 او مصدح مشع.

 قد تفوك شحفل أو  حع مك شحفل. :الجهل طالأل الحخصل
:  و الشخص الطأام  الممثل لاجهل طالأل المسئولالشخص 
 الحخصل.

 و الشخم الذي يتطمل مس ولية اتخاذ  الوقاية الإشعاعية: مسئوت

وتنفيذ تدابير الوقاية الإشعاعية. ويجب أ  يتمتع بالم  كت 

لطات الكافية الت  تمكنو مع القيا  بعملو  كأ  تكو  لو سلطة والس

 نيقاا العمل عند مخالفة قواعد الوقاية(.

Legislation:  

Based on Environment Law No. (21), 1996, authorizing the Public 

Commission for the Protection of Marine Resources, Environment and 

Wildlife Regulating and Controlling of the use of ionizing 

radiation Sources and Protection against their Hazards.  

1) The Environmental Control Directorate issue licenses for all 

practices dealing with ionizing radiation sources subject to 

regulatory and control requirements.  

2) The Environmental Control Directorate carries out the necessary 

inspection to assess the status of radiation protection, safety 

and compliance with regulatory requirements. Each person 

authorized to engage in a practice involving a radiation source 

shall make available to the Directorate, information and 

records regarding radiation protection and safety associated 

with source use and storage. 

3) The Environmental Control Directorate may revoke or suspend a 

license issued by the Directorate, upon finding:  

1. A threat to health and safety of licensee, staff, other 

persons or the environment, due to exposure of ionizing 

radiation.     

2. Non-compliance with radiation protection regulatory 

requirements. 

4) The  Environmental Control Directorate may impose additional 

requirements on conditions of a license granted by the 

Directorate, as it deems appropriate or necessary to protect 

health or minimize the radiation hazards. 

Instructions to fill the Application 

- The application shall be filled correctly with complete 

information. Submission of incomplete information will result 

in license delays.  

- Additional sheets may be appended and used to repeat any 

paragraph, when appropriate if there is more than one device 

or source. 

Organization: Company or branch of company. 

Responsible person: The responsible representative of 

organization.  

Radiation protection officer: The person who is designated to 

be responsible for overseeing the application of the requirements 

of the radiation protection regulations and he/she have adequate 

knowledge and expertise to carry out his/her duties and have the 

authority from management to stop operations if it not 

complying with the radiation protection regulations. 

 
 


